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See the notice on TED website

312982-2026 - Concurso
Alemanha – Construção de edifícios escolares – Gewerk 066 NaWi - Ausstattung - Erweiterung 
Campus in Rheinfelden (Baden)
OJ S 88/2026 07/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Rheinfelden (Baden) - Gebäudemanagement
Correio eletrónico: s.matt@rheinfelden-baden.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Gewerk 066 NaWi - Ausstattung - Erweiterung Campus in Rheinfelden (Baden)
Descrição: Gewerk 066 NaWi - Ausstattung Lieferung und Montage von 
naturwissenschaftlicher Facheinrichtung Chemie und Physik für eine Gemeinschaftsschule 
bestehend aus: 2 x Decken-Medienversorgung, 16 x Schülertischen, 2 x Dozententischen, 4 x 
Gefahrstoffschränken, 2 x Gasflaschenschränken, 1 x Tisch-Abzug, 1 x Demonstrations-
Abzug, 4 x Laborzeilen mit Spülen Ausführungszeit: Voraussichtlicher Beginn: 01.03.2027 
(Montageplanung ab 01.10.26) Voraussichtliche Fertigstellung: 03.01.2028
Identificador do procedimento: 12df23fe-5462-4c6c-98ac-08f4ff7a9a6a
Identificador interno: 65.12.30 340_2026-02
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45214200 Construção de edifícios escolares

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Jahnstraße 1a  
Cidade: Rheinfelden (Baden)
Código postal: 79618
Subdivisão do país (NUTS): Lörrach (DE139)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/312982-2026
mailto:s.matt@rheinfelden-baden.de
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Ativos sob gestão por um liquidatário: Zwingende Ausschlussgründe sind in erster Linie 
bestimmte Straftaten, die sich unmittelbar auf die Eignung des Bieters auswirken. Die 
Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB aufgeführt. Neben dem Ausschlussgrund 
Insolvenz gelten die allgemeinen Ausschlussgründe nach § 122, § 123 und § 124 GWB in 
Verbindung mit § 42 VgV. Der Bieter hat eine Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit 
seinem Angebot einzureichen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Gewerk 066 NaWi - Ausstattung - Erweiterung Campus in Rheinfelden (Baden)
Descrição: Gewerk 066 NaWi - Ausstattung Lieferung und Montage von 
naturwissenschaftlicher Facheinrichtung Chemie und Physik für eine Gemeinschaftsschule 
bestehend aus: 2 x Decken-Medienversorgung, 16 x Schülertischen, 2 x Dozententischen, 4 x 
Gefahrstoffschränken, 2 x Gasflaschenschränken, 1 x Tisch-Abzug, 1 x Demonstrations-
Abzug, 4 x Laborzeilen mit Spülen Ausführungszeit: Voraussichtlicher Beginn: 01.03.2027 
(Montageplanung ab 01.10.26) Voraussichtliche Fertigstellung: 03.01.2028
Identificador interno: LOT-0001 65 12 30-340_2026-02_17

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45214200 Construção de edifícios escolares

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Jahnstraße 1a  
Cidade: Rheinfelden (Baden)
Código postal: 79618
Subdivisão do país (NUTS): Lörrach (DE139)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/03/2027
Data de fim da duração: 03/01/2028

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Vorstehendes Kriterium wurde aus technischen Gründen 
beispielhaft ausgewählt. Eignung zur Berufsausübung: 1. Nachweis über die aktuelle gültige 
Eintragung in ein Berufsregister und/oder Handelsregister gemäß Anhang XI der Richtlinie 
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2014/24/EU des Europäischen Parlamentes und des Rates vom 26. Februar 2014; Eintragung 
im Handelsregister durch eine schriftliche Eigenerklärung mit Registernummer oder einen 
aktuellen Handelsregisterauszug (Kopie oder Ausdruck aus dem elektronischen Register). 
Diese Nachweise können über die Eintragung in die allgemein zugängliche Liste des Vereins 
für Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis), als 
Einzelnachweise oder vorläufig als Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) bzw. für 
nationale Bieter als Eigenerklärung zur Eignung (Formblatt 179) vorgelegt werden. 
Präqualifikationsnachweise werden zugelassen und anerkannt, wenn Sie in Form und Inhalt 
den geforderten Eignungsnachweisen entsprechen. Das Formblatt 179 ist den 
Ausschreibungsunterlagen beigefügt. Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik 
Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres 
Herkunftslandes vorzulegen. Für Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst 
sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. 2. Eigenerklärung, dass in der 
Person des Bewerbers keine Ausschlussgründe nach §§ 123 und 124 GWB vorliegen; 3. 
Eigenerklärung, dass keine Ausschlussgründe nach § 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 
MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LKSorgPflG vorliegen; 4. Eigenerklärung zum Artikel 5 k) 
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung vom 24. Juni 2024 betreffend 
Sanktionen gegen Russland. Die Informationen zu den Eignungskriterien sind auch den 
Vergabeunterlagen Eigenerklärung zur Eignung zu entnehmen.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Nachweis über die aktuelle gültige Eintragung in ein 
Berufsregister und/oder Handelsregister gemäß Anhang XI der Richtlinie 2014/24/EU des 
Europäischen Parlamentes und des Rates vom 26. Februar 2014. Nachweis der Eintragung in 
ein Berufsregister durch eine schriftliche Eigenerklärung mit Registernummer oder eine 
aktuelle Mitgliedsbescheinigung über die Eintragung in die Handwerksrolle bzw. eine aktuelle 
Mitgliedsbescheinigung der Zuständigen Industrie- und Handwerkskammer. Die Informationen 
zu den Eignungskriterien sind auch den Vergabeunterlagen Eigenerklärung zur Eignung zu 
entnehmen.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: - Mindestens 3 Referenzen (nur positive Ergebnisse) über 
vergleichbare Aufträge in den letzten 3 Jahren, die jeweils in Art und Umfang der 
ausgeschriebenen Leistung entsprechen, durch Vorlage einer schriftlichen Beschreibung zu 
jeder Referenz. Der Nachweis kann über die Eintragung in die allgemein zugängliche Liste 
des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis), als 
Einzelnachweis oder vorläufig als Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) bzw. für 
nationale Bieter als Eigenerklärung zur Eignung (Formblatt 179) vorgelegt werden. Das 
Formblatt 179 ist den Ausschreibungsunterlagen beigefügt. Bieter, die ihren Sitz nicht in der 
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten 
Stellen ihres Herkunftslandesvorzulegen. Für Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Die 
Informationen zu den Eignungskriterien sind auch den Vergabeunterlagen Eigenerklärung zur 
Eignung zu entnehmen.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Erklärung über den Gesamtumsatz bezogen auf die letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahre soweit es Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die 
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind durch eine schriftliche Eigenerklärung oder 
durch eine schriftliche Bestätigung durch einen Steuerberater oder Wirtschaftsprüfer; 
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Nachweis der Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft durch eine schriftliche 
Eigenerklärung oder eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen 
Berufsgenossenschaft; Der Wirtschaftsteilnehmer hat eine Betriebshaftpflichtversicherung 
/Berufshaftpflichtversicherung für Personen-, Sach- und Vermögensschäden. Der Nachweis 
erfolgt über eine schriftliche Eigenerklärung oder eine Versicherungsbescheinigung der 
zuständigen Versicherung. Der Nachweis kann über die Eintragung in die allgemein 
zugängliche Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. 
(Präqualifikationsverzeichnis), als Einzelnachweis oder vorläufig als Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) bzw. für nationale Bieter als Eigenerklärung zur Eignung (Formblatt 
179) vorgelegt werden. Präqualifikationsnachweise werden zugelassen und anerkannt, wenn 
Sie in Form und Inhalt den geforderten Eignungsnachweisen entsprechen. Das Formblatt 179 
ist den Ausschreibungsunterlagen beigefügt. Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik 
Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres 
Herkunftslandes vorzulegen. Für Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst 
sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Die Informationen zu den 
Eignungskriterien sind auch den Vergabeunterlagen Eigenerklärung zur Eignung zu 
entnehmen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E87568482

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E87568482
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 5% der 
Auftragssumme inkl. Umsatzsteuer. Für Mängelansprüche zu leistende Sicherheit in Höhe von 
3% der geprüften Schlussrechnungssumme.
Prazo para a receção das propostas: 11/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 53 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Mit dem zuvorstehenden Satz "Die Nachforderung von Erklärungen, 
Unterlagen und Nachweisen ist nicht ausgeschlossen" ist gemeint: Die Auftraggeberin kann 
den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angabe, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachfordern, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlerhafte oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen (vgl. § 56 VgV). Urkalkulation wird nachgefordert, Vorlage bei AG 

https://www.subreport.de/E87568482
https://www.subreport.de/E87568482
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durch den Bieter noch vor der Auftragserteilung Nachforderung nach Bedarf: - Erklärung der 
Bietergemeinschaft - Verzeichnis Leistungen/Kapazitäten anderer Unternehmen - 
Eigenerklärungen zur Eignung - Verpflichtungserklärung Mindestlohn LTMG-BW - 
Aufgliederung der Angebotssumme Vordruck Preis 1a und Preis 1b - Aufgliederung wichtiger 
Einheitspreise - Freistellungsbescheinigung nach § 48b Abs. 1 Satz 1 EStG - 
Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen - sonstige Unterlagen und Nachweise die zur 
Aufklärung des Angebotes und/oder der angebotenen Leistungen dienen Die Frist zur 
Nachforderung der Unterlagen beträgt max. 6 Kalendertage.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 11/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informações sobre os prazos de recurso: Die Fristen für die Einlegung eines 
Nachprüfungsantrags richten sich nach § 160 Abs. 3 GWB. Dieser lautet: --- (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Stadt 
Rheinfelden (Baden) - Gebäudemanagement

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Rheinfelden (Baden) - Gebäudemanagement
Número de registo: Leitweg-ID 08336069-A2652-87
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Endereço postal: Kirchplatz 2
Cidade: Rheinfelden (Baden)
Código postal: 79618
Subdivisão do país (NUTS): Lörrach (DE139)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Stefan Matt
Correio eletrónico: s.matt@rheinfelden-baden.de
Telefone: +49 7623 95358
Endereço Internet: https://www.rheinfelden.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Karlsruhe
Número de registo: 08-A9866-40
Endereço postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76137
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Ulrich Pelzer-Müller
Correio eletrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721 9268730
Fax: +49 721 9263985
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: fb868ac3-94d9-4b9d-b4d8-02e28a20291d  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 05/05/2026 09:43:06 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão

mailto:s.matt@rheinfelden-baden.de
https://www.rheinfelden.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Número de publicação do anúncio: 312982-2026
N.º de edição do JO S: 88/2026
Data de publicação: 07/05/2026
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